.

presidente de la primera Republica es

ALCANTARA

zar la calle, me encontré en el Retiro. ‘ )
SE{I:O(?I S]gle(;i(r:c?,] siendo yo muy nifioy de un mod’o pl;erll, ltlrabe
amistad con un anciano ilustre: con don Francisco Piy Margall, ex-
paiiola, respetable, austero, so-
fador de la politica, filosofo, jurista. Vivia en la calle del Conde de
Aranda, esquina o casi esquina a la de Lagasca, en una caslcg quedte—
nia el portal decorado con pinturas que parecian frescos. Iba toh'as
las tardes de paseo al Retiro con su corta levitita negra, con su chis-
terémetro muy de! ochocientos; con sus barba_is blancas de duende-
cillo; con sus ojos transparentes, claros, limpidos, como Caramglog.
Se sentaba en un banco del Paseo Ancho, le rodedbamos la chiqui-
lleria y nos contaba cuentos con una vocecilla lenta y melosa...

Raras. GONZALEZ CASTELL.
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& Ui mmerke de mi Modlre

Andaba errante aca en la tierra,
siempre fijos sus ojos en el cielo,
porque era un 4angel en carne humanado,
toda alma; no era cuerpo.

Era de hierro su temple castellano,
era dulce su mirar pasajero,
idealidad su vida en la altura.
tristeza su vida en el suelo.

Era madre y era santa;
las gentes lo dijeron.

(Fué martir de amor peregrina;
ya duerme la paz de los muertos.)

Yo la miro acongojado en las estrellas,
donde suefia con los buenos,
mirando sonriente a este barro
que guarda tiritados sus recuerdos.

Vextura LEONARDO
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Péstumo, péstuma

A cABABA de publicar un li-

bro el autor de estos ren-
glones y entre las naturales
enhorabuenas que suelen re-
cibirse en tales casos, recibi6 una concebida en los siguientes
términos:

—He leido estos dias su obra postuma y le felicito.

Como con grande ansiedad me palpase el cuerpo al oirle hablar
asi, v palideciese y sobresaltdrame, inquiri6 mi ‘amable acompa-
nante: 3 ‘

—éQué le sucede a Vd.? '

—Lo peor que podia haberme sucedido: creer que estaba vivo y
estar muerto. Pero afortunadamente el susto pasé ya. Estoy vivo y
bien vivo, gracias a Dios. Me ha matado Vd. de mentirijillas.

—c:Yo? Expliquese.

—Es muy sencillo. Para que Vd. hubiese leido, como acaba de
afirmar, mi obra pdstuma, habria sido necesario que yo me hubiera
muerto antes de publicarse, porque los libros péstumos, son los que
aparecen después de muerto el autor. : ’

No agradé mi inofensiva broma a mi acompafiante, que era algo
redicho y pedantuelo, mas nada me replicé.

El dislate est4 muy generalizado. Abundan los testimonios en los
libros, los periédicos, las conversaciones.

Los que estudian Derecho saben que hijo péstumo es el nacido
después de haber muerto el padre. -

La fama, la verdadera fama, la que no depende de las convencio-
nes sociales, del contacto de codos, del emptjame a mi que ya te
empujé yo a ti, de la adulacién, de los privilegios mundanos, es fa-
ma postuma. e : : : _

El mejor homenaje que se rinde a una persona es el p6stumo,
porque ya nada puede recibirse de ella y por consiguiente es mas no-

ble y hermoso, por desinteresado. ‘ ' . )
Pero ni es hijo péstumo el que nace el altimo; ni homenaje pods-

tumeo el postrero rendido a una persona en vida, ni libro péstumo

el altimamente aparecido. : ;
Quienes escriben o hablan asi desconocen u olvidan que pdstu-
mo viene de post, después y humnus, la tierra'y equivale a después
de enterrado o inhumado. S :
Confundir péstumo con postrero es lo mismo que llamar genu-
flexién — de genu, la rodilla—a las reverencias que hacemos al do-

blarnos sobre la cintura..
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da la poquisima autoridad que en estas cosas del len-
gua‘ji:ct(i)f;nn: :lapreopirr)laclllte, que por algo se firma Un Aprendiz de
hablista, ha de buscarse el apoyo .ajeno, alla van, enrac1p‘1ados como
las uvas o enredados como las cerezas, los siguientes ejemplos, res-
pecto del uso de las voces pdstumo y postrero. :

«Fué muy poderoso en el gentilismo el hechizo de la fama pés-
tuma>. Feijéo. (Teatro critico universal).

«Mas ¢quién es hoy el estapido, — que aspirando a fama postu-
ma— de su vida anhela el término - que ya es demasiado profuga»?
Bret6n de los Herreros. (Lamentos de un poeta).

«La obra péstuma de Juan Montalvo». Valera. (Obras completas).

«Los inmortales versos péstumos de Andrés Chénier»... Menén-
dez y Pelayo. (Historia de las ideas estéticas en Espafia).

«...Y a las edades p6stumas, favor v admiracién!...» Juan Luis Es-

“telrich. (El arco de Santa Maria de Burgos).

«...di que a la fama péstuma rehusas»... D. Francisco Rodriguez
Marin. (A Velarde).

«Quedaria incompleto el estudio de Antonio Pérez si no resu-
miera aqui el de su supuesta herejia, €l de su condena por la Inqui-
sicién y el de la absolucién péstuma y rehabilitacién de su memoria
por el mismo Santo Oficio». G. Marafién. (Antonio Pérez).

«Parejamente se afana Kant en sus ultimos afios por edificar un
sistema. Mas las fuerzas declinan y quedan sélo los fragmentos de
su Opus postumun». Ortega y Gasset. (Kant).

«Y digamos de cada una, comenzando por aquesta postrera».
Fray Luis de Le6n. (Los nombres de Cristo).

«Cuando me notificaron de vuestra parte la postrera junta de al-
gunos de vuestros Estados...» P. Luis Coloma. (La reina mdrtir).

«...y esta sera mi oracion hasta mi postrera boqueada y altimo
fin». (Ibidem). :

3 «Mas dur6 poco esta postrera llamarada de ilusién». G. Mara-
fién. (Antonio Pérez).

«Al azar (lile su( postrer y frustrado viaje a Inglaterra». (Ibidem).

«..y en ella, (una carta) que por desdicha no fué
Dy que p o fué la postrera...»

«...mostré Felipe I-V en sus postreros dias resignada y valiosa

paciencia de gran Sefior»... Duque de Maura. (Vida y reinado de
Carlos IT).

- «La sesion del siguiente dia iba a ser |
Gobierno». (Ibidermn). er la postrera de la Junta de

Sea la péstuma vez

que te sirves de este término
que no es péstumo, Daniel,
Sino postrer o postrero.

UN APRENDIZ pe HABLISTA
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